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GERALD MORALES

Als promovierter Philosoph praktiziert Gérald Morales Psychoanalyse in Tours (Frankreich).
Gérald Morales is a Doctor of Philosophy, he practices psychoanalysis in Tours (France).
Gérald Morales est docteur en philosophie, exerce la psychanalyse a Tours (France).

https://www.gerald-morales-psychanalyste-tours.fr

Bernard Réquichot, Schriftsteller des Realen

Bernard Réquichot gehort zu jenen Kiinstlern, die sich,
weil sie ihre Existenz qualt, an die Grenzen des Realen
begeben. Mit dem Realen meine ich nicht etwa die Rea-
litat, die einfach das ist, was ist. Das Reale liegt jenseits
der Sprachmauer, es ist fir den Einzelnen ein Unsag-
bares, lediglich durch Erfahrung zu Erreichendes. Die
Erfahrung, mit anderen Worten die Angst, verleiht die-
sem Affekt seine Tonung. Sie ist der kleinste gemeinsa-
me Nenner des Menschlichen. Denn jeder von uns muss
diese iible Begegnung mit dem Realen, also mit dem
wesentlich Unfassbaren, durchmachen. Manche Kiinst-
ler lassen sich nicht davon abbringen, vom Realen, von
diesem Loch mitten in ihrer Existenz, Zeugnis abzule-
gen, und so war es auch bei Réquichot.

Von seiner Dichtung ist bislang nur selten die Rede ge-
wesen. Bekannt ist er vor allem fiir sein bildnerisches
Werk. Neu ist seine Dichtung allerdings nicht. Man
hat sie als ,lettristisch® etikettiert. So schrieb Fran-
cois Dufréne in seinem Artikel ,Der Lettrismus befin-
det sich noch immer in der Schwebe“ (Opus Internati-
onal, 40/41): ,Ein unbekannter Lettrist: Réquichot. ...
Der Maler Bernard Réquichot, der sich 1961 das Leben
nahm, schrieb lettristische Gedichte nur fiir sich selbst.
Alain Jouffroy hat mir die letzte Strophe des letzten Ge-
dichtes von Réquichot gezeigt, das schrecklich ,verrie-
gelt und wohl 1960 entstanden ist (danach hat er aufler
unleserlichen Lettern nichts mehr geschrieben).

Mit seinen fortwahrenden Versuchen, in den Bereich
jenseits der Bedeutung, jenseits des Bekannten vorzu-
dringen und sich seine eigene Frage: ,Ist es moglich,
etwas zu wissen, das jenseits unserer selbst liegt?“ zu
beantworten, stiefd sich Réquichot immer wieder an
der Sprache selbst. Die Sprache, die ihm zu denken er-
laubte, war zugleich unfihig, Sprache des Subjekts zu
sein. Die Absicht des Kunstlers lag nicht darin, sich ver-
standlich zu machen, sondern an die Grundlagen seines
Seins heranzukommen. Dass die gewdhnliche Sprache
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dafiir ein ungeeignetes Werkzeug ist, lasst sich bereits
an seiner Fragestellung ablesen: ,Wenn ich wiisste, was
,ich denke‘ bedeutet, dann stiinden mir alle Felder des
Wissens offen, denn sie hingen alle vom Denken ab.
Das wire, als ob ich siahe, was mich sehen ldsst. Das
wire, als ob ich fiihlte, was mich fithlen lasst ... Es gibt
nur wenige, die denken. Es gibt nur wenige, die fiihlen.
Es gibt nur wenige, fiir die die Worter noch keinen Sinn
haben.” Das fihrt uns zu der Einsicht, dass der Kiinst-
ler Bernard Réquichot all denen, denen der Verlust des
Realen als eines Unmoglichen nicht entgangen ist, eine
maximale Ndhe zum Sein anzubieten hat.

Bernard Réquichot, a writer of the Real

Bernard Réquichot is one of those artists who, because
they carry within themselves the pain of existence,
place themselves at the edge of the Real. The Real is
not reality defined as that which is; the Real lies beyond
the pale of language, and for any individual it is some-
thing which is impossible to name and that can only be
apprehended through experience. Hence the affect that
colours that experience, which is anguish. It is the low-
est common denominator of all humans. Each one of us
ends up having a bad encounter with the Real, i.e. that
which is fundamentally unassimilable. While some
artists strive inexorably to account for the Real as the
thing missing from their existence, it is an utter neces-
sity for Réquichot.

One occasionally comes across references to Réqui-
chot’s poems - few and far between admittedly. If he is
well-known, it is not on account of his poems, but rather
for his visual works. Nevertheless, it is by no means a
novelty to talk about his poetry and, before we go any
further, that it has been described as ‘Lettrist’. To prove
the point, Frangois Dufréne wrote in his article “Le let-
trisme est toujours pendant” [“Lettrism is still pend-
ing”] (Opus International, No. 40/41): “An unknown
Lettrist: Réquichot ... The painter Bernard Réquichot,
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who committed suicide in 1961, wrote Lettrist poems for
his own benefit. Alain Jouffroy has passed on to me the
last stanza of his last, fearfully abstruse poem, which
can be dated to early 1960 (he wrote nothing after that,
apart from some unreadable letters).”

In his repeated attempts to get beyond meaning, beyond
what is known, and to answer his own question: “Is it
possible to know anything beyond what we are,” Réqui-
chot inevitably came up against language itself. That
without which it was impossible for him to think, i.e.
language, was thrown into doubt as being inadequate to
the task of transcribing the language of the subject. The
artist’s aim was not to make himself understood; but to
probe deeper and deeper into what lay at the foundation
of his being. The fact that language as the medium of
this enquiry should itself be cast into doubt is inherent
in the logic of this thought process: “When I have un-
derstood what it means to say ‘I think’, every domain of
knowledge will be within my reaach, for none of them
exists without thought. It is seeing that brings into ex-
istence what one sees. It is feeling that brings into exist-
ence what one feels ... Those who feel are a rarity, those
for whom words do not yet have a meaning are a rarity.”
Which suggests that the artist Bernard Réquichot offers
a proximity of being to anyone who is not oblivious to
what the Real was losing in terms of impossibility.

Bernard Réquichot, un écrivain du réel

Bernard Réquichot fait partie de ces artistes qui parce
qu'ils portent en eux cette douleur d’exister, se tiennent
aubord duréel. Le réel ce n’est pas la réalité qui se définit
comme ce qui est. Le réel est lui au-dela du mur du lan-
gage, en cela il forme pour tout individu un impossible
anommer et ne s'appréhende que par I'expérience. D’ol
cet affect qui colore cette expérience a savoir I’angoisse.
Elle est le plus petit dénominateur commun de tout hu-
main. Chacun finit par faire cette mauvaise rencontre
avec le réel soit ce qui est fondamentalement inassimi-
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lable. Que certains artistes tentent inexorablement de
rendre compte de ce réel comme ce qui fait trou dans
leur existence, c’est 'extréme nécessité de Réquichot.
On peut trouver, bien rarement je le concede, quelques
réferences aux poemes de Réquichot. Ce n'est pas gréce
a eux qu'il est connu mais plutdt pour son ceuvre plas-
tique. Il n'empéche que parler de sa poésie n'est en rien
une découverte et il faut remarquer immeédiatement
qulelle a été qualifiée de « lettriste ». Pour preuve ce
qu’écrit Francois Dufréne dans son article « Le let-
trisme est toujours pendant » (Opus International, n°
40/41): « Un lettriste inconnu: Réquichot ... Le peintre
Bernard Réquichot qui s’est suicidé en 1961, écrivait en
effet des poémes lettristes pour lui seul. Alain Jouffroy
m’a communiqué la derniére strophe de son dernier
poéme, terriblement « fermé >, que l'on peut dater du
début de I’année 1960 (il n’a rien écrit ensuite, hormis
des lettres illisibles. »

Dans sa tentative toujours réitérée d’aller au-déla de
la signification, de ce que l'on sait et de répondre a sa
propre question: « Est-il possible de connaitre au-dela
de ce qu'on est? », Réquichot ne pouvait que rencon-
trer le langage lui-méme. Ce qui lui permettait de ré-
flechir, le langage, se trouvait remis en cause dans son
inadéquation a transcrire la langue du sujet. La visée
de l'artiste n’était pas de se faire comprendre mais
d’approfondir toujours plus avant ce qu’il y avait au
fondement de son étre. Que le langage comme moyen
de cette recherche soit a son tour remis en cause, c’est
dans la logique méme du questionnement: « Quand je
saurai ce que veut dire < je pense », tous les domaines de
la connaissance me seront accessibles car aucun d’eux
nexiste sans que n'existe la pensée. Cest le voir qui fait
exister ce que 'on voit. C'est le sentir qui fait exister ce
que l'on sent ... Rares sont ceux qui sentent, rares sont
ceux pour qui les mots n’ont pas encore de sens. » Ce qui
nous amene a dire que l'artiste Bernard Réquichot offre
une proximité d’étre a ceux et celles qui n'ignorent pas
ce que le réel perdait comme impossible.



